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Los diccionarios no recogen un rérmino usual en el Perti que supone
una curiosa innovacion léxica. Se trata de sobreparar, que significa ‘hacer
una parada breve’, aplicado generalmente a vehiculos, cuando se detienen
un momento sin apagar el motor: “El taxi sobreparé en la esquina”. Lo
encontramos empleado por Julio Ramén Ribeyro en una acotacién que cierra
el primero de los seis cuadros de su representacion Santiage, el pajarero (1959),
basada en una tradicién de Ricardo Palma: “Rosaluz sale por la derecha,
Santiago se sobrepara y regresa por su jaula, Cuando la recoge los pajaros
empiezan a cantar nuevamente entre el follaje. Santiago queda observindolos
un memento v avanza, la cabeza en alto, hacia las piedras, pero se escuchan
las campanas de Los Descalzos. Santiago sale ripidamente por la derecha”
(1975: 16). También aparece en la biografia que dedico, es una coincidencia,
a don Ricardo Palma el tamhién escritor César Mird (autor de la letra de esa
famosa canci6n criolla “Todos vuelven a la tierra en que nacieron”): “El
caballo atraviesa la plaza, se acerca hacia el grupo, se sobrepara brevemente.
El jinete emponchado lleva en la mano una pistola y dispara con ella” (1953:
60). En la actualidad se utiliza igualmente, como se ve en este ejemplo de
Lituma en los Andes, de Mario Vargas Llosa (1993): “La camioneta se habia
sobreparado ante la puerta de su casa, y la tfa Alicia, tomando el fresco
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asomada a la ventana, la vié y escuchd, incluso, cuchiceos en el interior del
vehiculo” (2000: 223). El habla popular lo utiliza profusamente, como se
manifiesta en este articulo de Caretas: “Ivale la pena que yo me arrugue el
vértice de ojos tan bonitos como los que tengo, o sea, maldiciendo a este
cholo puyudo sin modales, nocién de respeto ni clase, que me ha hecho
sobreparar el auto...”, 0 en este otro, firmado por Augusto Elmore en el mismo
medio: Leo que cobrardn peaje en las avenidas La Marina, Javier Pradoy
Faucett. iMe imagino los atraques que se armaran allf cuando los automéviles,
camiones y demés vehiculos se sobreparen para hacer el pago consiguiente!
(Caretas, 27/06/1996. Ambos estén tomado de CREA el 10 de mayo de
2006).

No lo consignan ni Alvarez Vita (1990) ni Ugarte Chamorro (1997)
en sus repertorios de peruanismos, ni lo comenta tampoco Martha Hildebrandt
(1998). Es en verdad und de esos peruanismos inadvertidos que los lexicografos
a menudo ignoran, porque parecen términos de uso general.

Lo curioso de su formacién estriba en que el prefijo sobre-, aléfono de
super-, como afirma Manuel Seco (1986: 347) realzala significacién y equivale
a ‘con exceso’: sobrecargar, sobreexplotar, sobrealimentacion, sobrevalorar.
También significa ‘por encima de’, en una expresién deictica de verticalidad,
sobre todo en sustantivos: sobrecubierta, sobrecama, sobretodo'y algunos verbos:
sobreimprimir, a veces figurada: sobreentender. Al respecto los gramdticos no
terminan de decidir si se trata de una derivacién o de una composicién, dado
que sobre tiene ese valor como un elemento (preposicién) auténomo (ocurre
también con otros prefijos: hiper, ultra, auto, lo que dificulta establecer el
estatutoy la némina de prefijos en espafiol (Miranda, 1994: 55). En sentido
figurado adopta un matiz sorpresivo en sobrecoger, sobrevenir, de donde puede
haberse derivado este otro de ‘brevedad’, que parece contradecir al significado
principal de ‘exceso’. Un hecho sorpresivo generalmente ocurre en uninstante
breve.

Como Mervyn F Lang muy bien sefiala, el prefijo sobre- (a diferencia
de super-), tiene una vitalidad limitada dado que sus derivados estdn
lexicalizados, lo que reduce su capacidad de “crear formaciones esponténeas”
(1990: 230). Parece que este nuevo valor de sobre- tampoco resulta muy
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productivo, aunque hemos escuchado en el habla cologuial (no lo registramos
en lalengua escrita), expresiones del tipo: “Los saltamontes no vuelan, s6lo
sobrevuelan”, en el sentido de ‘realizar un vuelo breve’. En todo caso se trata
de una llamativa innovacién en la morfologfa léxica del espafiol peruanoc que
deberia haberse consignado en los diccionarios aludidos y, por supuesto, en el
Dicctonario académico.

También podria consignarse también, a propdsito de lo dicho, la
combinacién por sobre que se utiliza en el Per para indicar espacio con valor
de ‘trénsito por encima de’, como se ve en este fragmento de Conversacion en
La Catedral, también de Vargas Llosa (1969): “Por sobre las cabezas de Téllez
y Urondo se vefa una lengua de playa, un mar con manchones de algas
brillando.” (2001: 212). Combinaciones analogas: de entre, para con, y el
peninsular a por aparecen en el habla coloquial, como refuerzo expresivo, y
finalmente se instalan en la lengua culta (no siempre en el espafiol general),
como ha ocurrido con este otro peruanismo, éste de naturaleza sintictica. Su
aparicidn podria ubicarse probablemente en torno a los afios cincuenta del
siglo pasado, pues nolo recoge Chatles S. Kany en su Sintaxis hispanoamericana

(1969).
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